Naudojimo ir montavimo instrukcija
Gartraukis

Butinai perskaitykite naudojimo ir montavimo instrukcijg pries jreng-
dami ir paleisdami. Sios instrukcijos nurodymy laikymasis padés ap-
saugoti save ir iSvengti pazeidimuy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis gartraukis atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai
naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialing Zala.

Prie§ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite naudojimo ir mon-
tavimo instrukcija. Joje pateikta svarbi informacija apie prietaiso
montavimg, sauga, naudojima bei technine priezitra. Taip apsisau-
gosite patys ir apsaugosite prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su prietaiso montavimo instrukcija, saugos nurodymais ir
jspéjimais bei jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy nepaisymo.
Naudojimo ir montavimo instrukcija iSsaugokite ir perduokite kitam

galimam prietaiso savininkui.
Tinkamas naudojimas
» Sis gartraukis skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje.
» Sis gartraukis néra skirtas naudoti lauke.

» Gartraukj naudokite tik buitinéms reikméms, maisto gaminimo me-
tu susidarantiems garams iStraukti ir valyti.
Kitoks naudojimas neleistinas.

» Vir§ dujiniy kaitviediy jrengty, cirkuliuojanéio oro rezimu veikianciy
gartraukiy negalima naudoti patalpos védinimui. Teiraukités dujy tie-
kimo bendroves.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Zmonés, kurie dél fiziniy, sensoriniy, protiniy gebéjimy, nepakan-
kamos patirties arba nezinojimo negali saugiai valdyti gartraukio, juo

fve—

v —

aiSkinama, kaip tai reikia daryti saugiai. Jie turi gebéti atpazinti ir su-
prasti galimus netinkamo naudojimo pavojus.

Vaikai namy ukyje

» Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudoti gartraukio, ne-

fve—

» Vyresni nei aStuoneriy mety vaikai gali be prieziGros naudoti gar-
traukj tik jeigu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudojimu. Vai-
kai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pa-
VOjus.

v —

» PriziGrékite vaikus, esancius netoli gartraukio. Jiems niekada ne-
leiskite zaisti su gartraukiu.

» Kaitvie€iy ap$vietimas yra labai rySkus.
Neleiskite kldikiams ziureéti j Sviesa.
» Pavojus uzdusti. Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-

03 (pvz., pléevele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite ja
vaikams nepasiekiamoje vietoje.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés prieZitros arba remon-
to darby naudotojui gali kilti pavojy. Jrengimo ir techninés priezitros
arba remonto darbus gali atlikti tik “Miele” jgalioti specialistai.

» Dél pazeidimy gartraukis gali tapti nebesaugus. Patikrinkite, ar né-
ra matomy pazeidimy. Niekada nenaudokite pazeisto gartraukio.

» Gartraukio elektros sauga uztikrinama tik tuo atveju, jei jis prijun-
giamas prie pagal taisykles jrengtos sistemos su apsauginiu laidu.
Tai pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejoja-
te, elektros instaliacijg patikeékite patikrinti elektrikui.

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo salyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytagsias vertes.

Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi buti uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redak-
cijos VDE-AR-E 2510-2.

» Gartraukio specifikacijy lenteléje pateikti jungimo duomenys (daz-
nis, saugikliai) turi sutapti su elektros tinklo duomenis, kad prietaisas
nesugestuy.

Prie$ prijungdami prietaisg, palyginkite Siuos duomenis. Jeigu abejo-
jate, pasikonsultuokite su specialistu.

» Keliy kistuky lizdai arba ilginamieii laidai neuztikrina reikiamos
saugos (gaisro pavojus). Jy nenaudokite jungdami gartraukj prie e-
lektros tinklo.

» EXT serijos gartraukiy jungimui su i$oriniu ventiliatoriumi naudoki-
te atitinkama jungiamaja linijg ir jungtis.

Siuos prietaisus leidziama naudoti tik kartu su “Miele” i$oriniu venti-
liatoriumi.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Kad baty uztikrintas saugus veikimas, naudokite tik sumontuotg
gartraukj.

» Sio gartraukio negalima naudoti nestacionariose vietose (pavyz-
dZiui, laivuose).

» Palietus jtampingasias jungtis ir pakeitus elektrines arba mechani-
nes konstrukcijas, gali kilti pavojus jusy gyvybei, del to gali sutrikti
gartraukio funkcijos.

Prietaiso korpusg atidarykite tik tiek, kaip apraSyta montavimo ir va-
lymo nurodymuose. Niekada neatidarykite kity korpuso daliy.

» Jei gartraukj remontuos ne “Miele” jgaliotosios techninés priezit-
ros tarnybos darbuotojas, neteksite teisés | garantija.

» Pazeistg elektros laidg gali keisti tik kvalifikuoti specialistai.

» Apsvietimo elementy lemputés yra jmontuotos. Keitima gali atlikti
tik “Miele” jgaliotas specialistas arba “Miele” garantinio aptarnavimo
skyrius.

» Prie$ jrengiant, atliekant technine priezilrg ir remontuojant, reikia
atjungti gartraukj nuo elektros tinklo. Prietaisas atjungtas nuo elekt-
ros tinklo, jeigu:

- iSjungti elektros instaliacijos saugikliai arba
- visiSkai iSsukti elektros instaliacijos jsukamieji saugikliai arba

- i$ kistukinio lizdo istrauktas tinklo kistukas (jei yra). Traukite ne uz
laido, bet uz kiStuko.

Prietaiso naudojimas kartu su patalpos org naudojanc¢ia ugniaviete

dai1474b
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

/N Pavojus apsinuodyti degimo dujomis!

Vienu metu naudojant gartraukj ir patalpos org naudojancig ugnia-
viete, kurie yra vienoje patalpoje arba turi bendrajg védinimo jungtj,
butina laikytis didZiausio atsargumo.

Ugniavietés ima degimo org i$ patalpos, o iSmetamasias dujas $a-
lina j lauka per jrengta dumuy ar dujy Salinimo sistemg (pvz., dum-
traukj). Tai gali buti dujomis, alyva, malkomis arba anglimis kdrena-
mi Sildymo jrenginiai, momentiniai vandens Sildytuvai, vandens Sil-
dytuvai, kaitvietes arba orkaités.

Gartraukis traukia org i$ virtuves ir greta esanciy patalpy. Tai taiko-
ma Siems rezimams:

— oro iStraukimo rezimui,

— oro iStraukimo rezimui su iSoriniu ventiliatoriumi,

— cirkuliuojancio oro rezimui su kitoje patalpoje jrengta cirkuliacine
dézute.

Dél nepakankamo oro tiekimo susidaro neigiamas slégis. | ugnia-
viete patenka per mazai degimo oro. Tai veikia degimo procesa.
Nuodingos degimo dujos i§ dumtraukio arba iStraukimo Sachtos
gali patekti j gyvenamasias patalpas.

Kyla pavojus gyvybeil!



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Saugus naudojimas bus uztikrintas tik tada, jeigu tuo paciu metu

naudojant gartraukj ir ugniaviete patalpoje arba védinimo jungtyje
bus pasiektas ne didesnis nei 4 Pa (0,04 mbar) neigiamas slégis.

Taip iSvengsite ugniavietés dujy patekimo atgal j patalpa.

Tai yra jmanoma, jeigu degimo oras j patalpa patenka per neuzda-
romas angas (pvz., duryse arba languose). Todél svarbu jrengti tin-
kamo skersmens oro tiekimo angas. Vien tik sienoje jrengta oro tie-
kimo / iStraukimo dézuté neuztikrins pakankamo oro tiekimo.

Vertinant visada butina atsizvelgti j bendrajj oro tiekimg visame bu-
te. Pasikonsultuokite su atsakingu priesgaisrinés tarnybos specia-
listu.

Jei gartraukis veikia cirkuliuojancio oro rezimu, kai oras grgzinamas
atgal j patalpg, jj naudoti kartu su ora i$ patalpos imancia ugniavie-
te yra nepavojinga.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Atvira liepsna gali sukelti gaisra!

RuoSdami maista, po gartraukiu niekada nenaudokite atviros lieps-
nos. Jokiu budu neruoskite patiekaly ant atviros liepsnos, negaminki-
te patiekaly, kuriy gaminimo metu uzdegamas spiritas. Jjungtas gar-
traukis gali jtraukti liepsng j filtrg. Gali uzsidegti susikaupe riebalai.

» Didelis karstis gaminant ant dujinés kaitvietés gali paZeisti gartrau-
Kj.

Jokiu budu nepalikite jjungtos dujinés kaitvietés be uzdéto indo.
Net jei trumpam ketinate nuimti inda, iSjunkite dujine kaitviete.

Pasirinkite indus, atitinkancCius kaitvietes dyd,.

Nustatykite liepsng taip, kad ji nesklisty per indo krastus.

Nejkaitinkite indo per daug (pvz., kai ruosiate maistg katilélyje su
iSgaubtu dugnu).

» Dél kondensacinio vandens galima gartraukio korozija.
Visada jjunkite gartraukj, kai kaitvieté naudojama, kad nesirinkty kon-
densacinis vanduo.

» |kaites aliejus arba riebalai gali uZsidegti ir uzdegti gartraukj.
Jeigu kepimui naudojate aliejy ir riebalus, nepalikite be prieziuros
puody, keptuviy arba gruzdintuviy. Net jeigu kepinate elektriniame
keptuve, jj butina nuolat priziuréti.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Riebaly ir purvo nuosédos neigiamai veikia gartraukio veikima.
Gartraukio niekada nenaudokite be riebaly filtro, kad uztikrintuméte
maisto gaminimo metu susidaranciy gary valyma.

» Atminkite, kad gartraukis maisto ruosimo metu dél kylancio kars-
Cio gali smarkiai jkaisti.
Korpusa ir riebaly filtrus lieskite tik tada, kai gartraukis atveés.

Tinkamas montavimas

» Gamintojo pateiktoje naudojimo instrukcijoje nurodyta, ar prietaisg
galima eksploatuoti derinant su gartraukiu.

» Draudziama montuoti gartraukj vir$ kietojo kuro ugniavieciy.

» Tarp viryklés ir gartraukio paliktas per mazas atstumas gali pa-
kenkti gartraukiui.

Jeigu viryklés gamintojas nenurode kitaip, tarp viryklés ir gartraukio
apatinés briaunos butina iSlaikyti skyriuje “Montavimas” pateikty
saugiy atstumuy.

Jeigu po gartraukiu naudojami skirtingi maisto ruoSimo prietaisai, ku-
riems galioja skirtingi saugus atstumai, butina laikytis didziausio sau-
gaus atstumo.

» Gartraukio tvirtinimas i§samiau aprasytas skyriuje “Montavimas”.

» Galite susizaloti j astrias konstrukciniy elementy briaunas.
Montavimo metu dévékite pirstines, kurios apsaugoty nuo jpjovimy.

» 18traukiamojo oro linijoms tiesti leidziama naudoti tik i$ nedegiy
medziagy pagamintus vamzdzius arba zarnas. Jy galima jsigyti spe-
cializuotose parduotuvese arba klienty aptarnavimo tarnyboje.

» I8traukiamajj org draudziama i$leisti j naudojama dimy ar iSmeta-
mujy dujy kaming arba j Sachta, skirtg orui pasalinti iS ugniavieciy
statymo patalpy.

» Jeigu oras iStraukiamas j nenaudojama dimuy ar iSmetamuyjy dujy
kaming, butina laikytis taikomy reikalavimuy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Valymas ir prieziura

» Filtrus valykite arba keiskite reguliariais intervalais.
Pernelyg riebaluotas filtras kelia gaisro pavojuy.

» Valymo garais prietaiso garai gali patekti ant jtampingujy daliy ir
sukelti trumpajj jungima.
Gartraukio niekada nevalykite valymo garais prietaisu.

Priedai ir atsarginés dalys

» Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jei pritvirtinamos arba
jrengiamos kitos dalys, panaikinama teisé j garantijg, laidavimas ir
(arba) atsakomybé uz produkta.

» “Miele” patikina, kad tik originalios atsarginés dalys atitinka sau-
gos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis at-
sarginemis dalimis.

» “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy gartraukio gamybos serija.
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Jusy indélis j aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima per-
dirbti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grazini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juo-
se taip pat yra medziagy, misiniy ir
konstrukciniy elementuy, kurie reikalingi
nepriekaistingam jrangos veikimui bei
saugumui uztikrinti. Patekusios | buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali pakenkti zmo-
niy sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos
jokiu budu nemeskite kartu su buitine-
mis atliekomis.

)

Pristatykite prietaisa j artimiausia ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite
pardavéjui arba “Miele”. Pries pristaty-
dami seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite
visus asmeninius duomenis. |statymuo-
se numatyta tvarka esate jpareigotas is-
imti i$ prietaiso senas baterijas ir aku-
muliatorius, kuriy nereikia iSardyti. Taip
pat galima iSimti ir nepazeisti lempas.
Pristatykite juos j specializuotg surinki-
mo punktg, kur Sie yra neatlygintinai su-
renkami. Pasirupinkite, kad iSvezti skirta
sena jranga buty laikoma vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.
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Gartraukio apzvalga
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Gartraukio apzvalga

@ Oro istraukimo sklendé
Oro iStraukimas gali buti nukreiptas atgal arba j virSy

(2 Kaitviegiy ap$vietimas
® Kvapy filtras

Papildomai jsigyjami priedai cirkuliuojanc¢io oro rezimui
Tik DA 2668, DA 2698

@ Riebaly filtras
DA 2668, DA 2698: 1 vnt.,
DA 2628: 2 vnt.

(® Soninio siurbimo skydelis
DA 2668, DA 2698: 1 vnt.,
DA 2628: 2 vnt.

(® Valdymo elementai

@ Jutiklinis mygtukas, skirtas jjungti ir i8jungti arba pritemdyti kaitvie€iy ap$vieti-
ma

Ventiliatoriaus jjungimo ir iSjungimo mygtukas
(® Ventiliatoriaus galios nustatymo mygtukai
Papildomo veikimo funkcijos mygtukas

@) Naudojimo valandy skaitikliy mygtukas

15



Veikimo aprasymas

Atsizvelgiant | gartraukio konstrukcija, Naudojimas su iSoriniu ventilia-

galimos $ios funkcijos: toriumi

Oro iStraukimo rezimas (-..EXT / EXTA modeliy serijos gartrau-
kiai)

dai0494a

dai0494c

X
Gartraukis iStraukia maisto gaminimo

metu atsiradusius garus. Oras traukia-  Gartraukiams, kurie naudojami su iSori-
mas per kradtinj skydelj ir riebaly filtra niu ventiliatoriumi, uz patalpos riby pa-
bei valomas. Tada oras i$leidziamas ji-  Sirinktoje vietoje butina jrengti “Miele”
Sore. oro iStraukimo ventiliatoriy. I1Sorinis ven-
tiliatorius valdymo laidu prijungiamas
Cirku"uojanéio oro rezimas prie gartraukio ir valdomas naudojant

“Con@ctivity” funkcija arba gartraukio
valdymo elementus.

dai0494b
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Jsiurbiamas oras valomas krastiniame
skydelyje riebaly filtrais ir papildomai
dviem kvapuy filtrais. Paskui oras grazi-
namas j virtuve.

Su DA 2628 negalimas cirkuliuojancio
oro rezimas.
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Pirmasis paleidimas

Pasirinkite iStraukiamojo oro
arba cirkuliuojancio oro rezima

“Miele@home” jdiegimas

Gartraukj galima naudoti iStraukiamojo
ir cirkuliuojancio oro rezimuose. Venti-
liatoriaus galia pritaikoma prie pasi-
rinkto veikimo rezimo. Gamykloje nu-
statytas cirkuliacijos rezimas. Norint
naudoti iStraukiamojo oro rezima, gar-
traukj butina permontuoti.

Jums reikes:
- WLAN tinklo,
- “Miele” programéles,

- “Miele” naudotojo paskyros. Nau-
dotojo paskyra galite susikurti

“Miele” programéléje.

Permontavimas j iStraukiamojo oro rezi-
ma galimas tik iSjungus kvapuy filtro (-y)
naudojimo valandy skaitikl].

m ISjunkite ventiliatoriy ir apSvietima.

m Vienu metu spauskite mygtuka “+” ir
veikimo valandy mygtuka @&.

Mirksi kvapuy filtro simbolis & ir ventilia-
toriaus galios lygio indikatorius.

m Paspauskite mygtuka “+”, kol indika-
torius B pradés mirkséti.

m Veiksma patvirtinkite veikimo valandy
mygtuku &&.

Uzgesta visos kontrolinés lemputés.
Jjungtas istraukiamojo oro rezimas.

Nepatvirtinus veiksmo per 4 minutes,
iSsaugomas ankstesnis nustatymas.

Jusy gartraukyje yra integruotas WLAN
modulis. Prijunkite gartraukj prie WLAN
namy tinklo. Tada galésite valdyti gar-
traukj “Miele” programeléje.

Jeigu jusy “Miele” kaitlenté taip pat
jjlungta j namy WLAN tinkla, galite pasi-
naudoti automatine gartraukio valdymo
funkcija — “Con@ctivity”.

|sitikinkite, ar gartraukio jrengimo vie-
toje pakankamai stiprus WLAN tinklo
signalas.

“Miele” programéléje arba per WPS ga-

lésite prijungti prietaisa prie savo namy
WLAN tinklo.
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Pirmasis paleidimas

“Miele@home” pasiekiamumas

Galimybé naudoti “Miele” programéle
priklauso nuo “Miele@home” paslaugos
pasiekiamumo jlsy Salyje.

“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-
siekiamuma ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé
“Miele” programele galima nemokamai

atsisiysti iS “Apple App Store®” arba
“Google Play Store™”,

Atsisiyskite is
' App Store E
GAUTI IS
’ Google Play Eh

Prisijungimas per taikomaja progra-
ma

Gallite prisijungti prie tinklo per “Miele”
taikomaja programa.

m Tam savo mobiliajame jrenginyje turi-
te jdiegti “Miele” taikomajg programa.

18

Registracijai jums reikés:
1. Savo WLAN tinklo slaptazodzio

2. Gartraukio slaptazodzio

U DA XXXX XXXXIXXX

Fabr.-No. XX -No. XXXXXXXX

O AR O
00000000000000000000000

ai38gs

Gartraukio slaptazodis - tai specifikacijy
lenteléje nurodyto prietaiso serijos nu-
merio paskutiniai devyni skaitmenys.

Specifikacijy lentele rasite iSéme riebaly
filtrg.

Miele P
Ca

m Pradékite prietaiso registracija pro-
graméléje. Vadovaukités nurodytais
registracijos etapais.

Kai pasirodys raginimas aktyvinti gar-
traukio WLAN, atlikite Siuos veiksmus:



Pirmasis paleidimas

m ISjunkite gartraukj.

¢ O — 1 2 3 B £ °KS
6\

|daiag2ab

m Laikykite nuspausta mygtuka “+”.

G — 1 2 3 B £ &5
A\

|daiag2ac

O
Wa)

m Tuo paciu metu paspauskite apsvieti-
mo mygtuka -0

O O = 1322380 B 4 oA

aise24d

2 SvieCia nuolat, 3 mirksi.

Per kitas dvi minutes jusy gartraukis
bus paruostas prijungimui.

Miele

G,

dai3912a

m Vadovaukités programeléje pateiktais
nurodymais.

O O - 1 23 B + 545

gaise2de

Sékmingai prisijungus, nuolat Svies 2 ir
3.

¢ O — 1 2 3 B + &5
6

m Norédami iSeiti i$ prisijungimo rezimo,
palieskite gartraukio papildomo veiki-
mo mygtukag 5A&'S.

Gartraukj galima valdyti tik su taikomaja
programa.

Prisijungimas per WPS

Jusy WLAN kelvedis turi palaikyti
WPS (“WiFi” apsaugota saranka).

m ISjunkite gartraukj.

O O — 1 2 3 B + 45
m Laikykite nuspausta mygtuka “+".

9 O — 1 2 3 B + A5y
L (@

m Tuo paciu metu paspauskite apSvieti-
mo mygtuka -Q:.

0 & — 132080 B+ oAe

|daisg2ad

2 Sviecia nuolat, 3 mirksi.

WLAN rys§j jusy gartraukyje ir WPS kel-
vedyje butina aktyvinti vienu metu.

- e

|daisgzag

m Po keliy sekundziy paspauskite gar-
traukio mygtuka “+”.

0O 1 BB o

daiae2ah

Po trumpo laiko 2 pradés Sviesti nuolat
ir mirkséti 3 ir B.

Per kitas dvi minutes jusy gartraukis
bus paruostas prijungimui.

19



Pirmasis paleidimas

dai3912i

O

m Jjunkite savo WLAN kelvedyje WPS
rysj.

0 O — 1:2:331 B + °&°

[daise2de

Sékmingai prisijungus, nuolat Svies 2 ir
3.

2 3 B +

5%5 -

2

m Norédami iSeiti i$ prisijungimo rezimo,
palieskite gartraukio papildomo veiki-
mo mygtukg 5A&'S.

S O - 1

130241

Gartraukj galima valdyti tik su taikomaja
programa.

Jeigu nepavyko uzmegzti rySio, gali bu-
ti, kad savo kelvedyje nepakankamai
greitai aktyvinote WPS. Pakartokite pro-
cesa.

Patarimas: Jeigu prisijungimas per
WPS su WLAN kelvedziu yra negalimas,
bandykite prisijungti per “Miele@home”
taikomaja programa.
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WLAN atsisakymas (gamykliniy para-
metry grazinimas)

Norédami sukurti nauja WLAN tinklo ry-
§j, pirmiausia turite iSjungti esama
WLAN rys;.

m ISjunkite gartraukj.

o O = 1 2 3 B + K%
m Laikykite nuspausta mygtuka “—”.

o O =1 2 3 B + K5
Wa) A

m Tuo paciu metu palieskite apSvietimo
mygtuka -0:.

O O — 1 23 B + SsAs

Gaigozde

Kai WLAN ryS8ys yra jjungtas, nuolat
Sviecia 2 ir 3.

Per kitas dvi minutes jusy gartraukis
bus paruostas atjungimui.



Pirmasis paleidimas

o O = 1
A

2 3 B + ¢

|daiag24j

m Palieskite mygtuka “—”.

O O = 1382330 B 4 A

|daise2ad

2 Sviecia nuolat, 3 mirksi.

aiseoal

Po keliy sekundziy pradeda mirkséti 2 ir
3. RySys yra nutrauktas.

¢ O — 1 2 3 B + K%,
K

m Norédami iSeiti iS gartraukio atsijungi-
mo rezimo, palieskite papildomo vei-
kimo mygtuka &S,

WLAN rysSys yra atjungtas. Galima dar
karta uzmegzti rys;j.

“Con@ctivity” jdiegimas

“Con@ctivity” padeda uzmegzti rysj
tarp “Miele” elektrinés kaitlentés ir
“Miele” gartraukio. Si funkcija uztikrina
automatinj gartraukio valdyma, susijusj
su “Miele” elektrinés kaitlentés veikimo
rezimu.

- Jjungus kaitviete, automatiskai jsijun-
gia apSvietimas, o po tam tikro laiko
jsijungia ir gartraukio ventiliatorius.

- Maisto ruoSimo metu gartraukis auto-
matiSkai parenka tinkama ventiliato-
riaus galios lygj. Ventiliatoriaus veiki-
mo intensyvumas priklauso nuo
jjungtu kaitvieciy skai€iaus ir naudo-
jamy galios lygiu.

- Baigus gaminti, po nurodyto papildo-
mo veikimo laiko automatiskai iSsi-
jungia ventiliatorius ir kaitvietés ap-
Svietimas.

Daugiau informacijos apie Sig funkcija
skaitykite skyriuje “Valdymas”.

21



Pirmasis paleidimas

“Con@ctivity” funkcija per WLAN na-
my tinkla (“Con@ctivity 3.0”)

Salyga:
- WLAN namuy tinklas

- WLAN rysj palaikanti “Miele” kait-
lenté

m Gartraukj ir kaitlente prijunkite prie
savo WLAN namy tinklo (zr. “Mie-
le@home” diegimas”).

“Con@ctivity” funkcija aktyvinama auto-
matiSkai.

“Con@ctivity” funkcija per tiesioginj
WLAN rysj (“Con@ctivity 3.0”)

m Aktyvinkite WPS rysj savo WLAN
marsruto parinktuve. Daugiau infor-
macijos pateikta kaitlentés naudojimo
instrukcijoje.

O O - 1 23 B + S5

|daisg2de

Sékmingai prisijungus, nuolat Svies 2 ir
3.

o & — 1 2 3 B +

5015
A

daigo2at

m Norédami iSeiti i$ prisijungimo rezimo,
palieskite gartraukio papildomo veiki-
mo mygtukg 5X&'5.

“Con@ctivity” funkcija jjungta.

Salyga:

- WLAN ry§j palaikanti “Miele” kait-
lenté

Jeigu neturite savo namy interneto tink-
lo, galite uzmegzti tiesioginj rysj tarp
kaitlentes ir gartraukio.

m ISjunkite gartraukj.

Uzmezgus tiesioginj WLAN rys§j, kait-
lentes ir gartraukio nebus galima pri-
jungti prie bendro namy tinklo. Jeigu
véliau noreésite tai padaryti, pirmiausia
iSjunkite tiesioginj WLAN rysj tarp savo
kaitlentés ir gartraukio (zr. skyriy
“WLAN rysio iSjungimas”).

© O — 1 2 3 B L °K°
6

aiseoab

Pakartotinis jungimas

o O — 1121380 B 4 oA

ldaigozal

m Laikykite nuspausta mygtuka “+”.

O O = 1 2 3 B + K5
m Tuo paciu metu paspauskite mygtu-
kr’:} “_n.

O O = 1522380 B 4 oAy

2 Sviecia nuolat, 3 mirksi.

Per kitas dvi minutes jusy gartraukis
bus paruostas prijungimui.
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Jeigu nepavyksta prisijungti, mirksi 2 ir
3, arba procesas nutraukiamas gartrau-
kyje.

m ISjunkite rysj tarp kaitlentés ir gartrau-
kio (zr. skyriy “WLAN rySio iSjungi-
mas”).

m Bandykite prisijungti dar karta.



Valdymas (automatinis rezimas)

Jeigu “Con@ctivity” funkcija yra jjung-
ta, gartraukis visada veikia automatiniu
rezimu (zr. skyriaus “Pirmasis paleidi-
mas” poskyrj “Con@ctivity” funkcijos
diegimas”).

Norédami valdyti gartraukj rankiniu bu-
du, vadovaukités skyriaus “Valdymas
(rankinis valdymas)” poskyryje “Maisto
ruoSimas be “Con@ctivity” funkcijos”
pateikta informacija.

Maisto ruosimas su “Con@cti-

vity” funkcija (automatinis rezi-

mas)

m |junkite pageidaujama kaitvietés ga-
lios lyg.

Jsijungia kaitvie€iy apSvietimas.

Po keleto sekundZiy jsijungia ventiliato-
rius, pirmiausia trumpam jsijungia 2, ta-
da 1 galios lygis.

Maisto ruoSimo metu gartraukis auto-
matiSkai parenka tinkama ventiliatoriaus

galios lyg;.

Svarbi bendra jjungta kaitlentés galia,
jiungty kaitvieciy skaic€ius ir pasirinkty
kaitvie€iy galios lygiai.

Jeigu pasirinkote aukstesnj kaitlentés
galios lygj arba vienu metu jjungéte ke-
lias kaitvietes, jsijungs ir aukstesnis gar-
traukio ventiliatoriaus galios lygis.

Jeigu sumazinsite kaitlentes galios lygj
arba iSjungsite visas kaitvietes, automa-
tiSkai bus pritaikytas ir ventiliatoriaus
galios lygis.

¥ooo—— | — ogoo——F
£
oLl

Uign~yatI\Pign
00—~ | — ook,

RTS8 S RRTLES%  dd sy

ERgg=-gpsl [ 5 ]

Ventiliatoriaus galios lygiy pavyzdziai nuo 1
iki B

dai2384j

Reakcijos laikas

Gartraukis reaguoja uzdelses. Atsizvel-
giama, kad pakeitus kaitlentés galios
pakopa nebutinai padaugés arba suma-
Zés gary.

Kaitlenté informacija j gartraukj siuncia
tam tikrais intervalais, dél to galimi uz-
delsimai.

Reakcija jvyksta po keleto sekundziy ar-
ba minuciy.

Kepimo procesas

m Ketinate jkaitinti maisto ruosimo inda,
pvz., prie§ kepindami, nustatykite
auksSciausia kaitvietés kaitinimo lygj.
Palaukite nuo 10 sek. iki 4 minucCiy,
tada vél perjunkite zemesnj kaitinimo
lygj (“Highlight” kaitvietéje nuo 60 se-
kundziy iki 5 minuc€iy).

Gartraukis atpazjsta kepimo procesa.

|sijungia gartraukis, o sumazinus kait-
lentés galig, persijungia j 3 galios lygj;
Siuo lygiu ventiliatorius veikia apie 5 mi-
nutes.

Tada “Con@ctivity” funkcija pritaiko
ventiliatoriaus galios lyg;.

Galite i§ anksto rankiniu budu pasirinkti
kitg ventiliatoriaus galios lyg;.
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Valdymas (automatinis rezimas)

ISjungimas

m ISjunkite visas kaitvietes.

Per artimiausias minutes tolygiai bus

mazinami gartraukio ventiliatoriaus ga-

lios lygiai, kol gartraukis iSsijungs.

Taip i$ virtuvés bus pasalinti like garai ir

kvapai.

- 18 “Booster” lygio ventiliatorius i$ kar-
to persijungia j 3 galios lygj.

- Jeigu jjungtas 3 ventiliatoriaus galios
lygis, mazdaug po 1 minutés vél jsi-
jungs 2 galios lygis.

- 18 2 galios lygio po 2 minuciy ventilia-
torius vél persijungs j 1 lyg;.

- Po 2 minuciy veikimo 1 lygiu, ventilia-
torius iSsijungs.

- Dar po 30 sekundziy iSsijungs ir kai-
tvieCiy apSvietimas.

Gaminimo procesas yra baigtas.

ISéjimas i$ automatinio rezimo

Gaminimo metu galite laikinai iSjungti

automatinj rezima:

m rankiniu budu pasirinkite kitg ventilia-
toriaus galios lygj arba

m iSjunkite gartraukj rankiniu budu, taip
pat

m galite jjungti gartraukio papildomo
veikimo funkcijg 3°. Pasibaigus pasi-
rinktam papildomo veikimo laikui,
ventiliatorius iSsijungia automatiskai,
apSvietimas lieka jjungtas.

Gartraukio funkcijos valdomos rankiniu

budu (Zr. skyriy “Rankinis valdymas”).
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Grjzimas j automatinj rezima

Galima grazinti gartrauk| j automatinj re-
zima:

- rankiniu budu pasirinke ventiliatoriaus

galios lygj, nenaudokite jo mazdaug 5
minutes arba

- rankiniu budu pasirinktas galios lygis
atitinka automatinj, arba

- gartraukio ventiliatorius ir kaitlente
buvo iSjungti maz. 30 sek.
Kita karta jjungus kaitlente, vél jjun-
giamas automatinis rezimas.

Maisto ruoSimo metu galite valdyti gar-
traukj rankiniu budu.

m Pries jjungdami kaitlente, pirmiausia
jjunkite gartraukio ventiliatoriy.

Jeigu baigus gaminti, gartraukis ir kait-
lenté buvo iSjungti maz. 30 sek., kitg
karta jjungus kaitlente, vel bus jjungtas
automatinis rezimas.



Valdymas (rankinis rezimas)

Gaminimas be “Con@ctivity”
funkcijos (rankinis valdymas)

Tokiu atveju gartraukj reikety valdyti
rankiniu budu:

- “Con@ctivity” funkcija neveiks.

- “Con@uctivity” funkcijg laikinai iSjun-
geéte (zr. skyriaus “Valdymas (rankinis
valdymas)” poskyrj “Laikinas automa-
tinio rezimo iSjungimas”).

Ventiliatoriaus jjungimas

PrieS gamindami jjunkite ventiliatoriy.
Taip i$ karto gartraukis pradés traukti
garus.

m Paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka (.

Isijungia 2 ventiliatoriaus galios lygis.
Svie¢ia simbolis (D ir 2 ventiliatoriaus
galios lygio indikatorius.

Galios pakopos pasirinkimas

Esant tiek negausiam, tiek intensyviam
kvapui ir garavimui, galite naudoti nuo 1
iki 3 galios lygio.

O laikinai formuojantis gausiam garavi-
mui ir intensyviam kvapui (pvz., apkepi-
nant), galite jjungti “B” — “Booster” ga-
lios lygi.

m Paspauskite mygtuka “—” arba “+” ir
pasirinkite norima galios lygj.

“Booster” lygio perjungimas

Jeigu jjungtas elektros energijos valdi-
klis (nustatyta i$ anksto), ventiliatorius
po 5 minuciy automatiskai pradeda
veikti 3 pakopos rezimu.

Papildomo veikimo laiko parin-
kimas

Baige ruosti maistg, dar keletg minuciy
palikite jjungta ventiliatoriy. Taip i$ virtu-
vés oro bus pasalinti likg garai ir kvapai.
IS gartraukio bus pasalinti visi liku€iai,
virtuvéje nepasklis blogas kvapas.

Dél papildomo veikimo funkcijos venti-

liatorius po tam tikro laiko iSsijungs au-
tomatiskai.

m Baige gaminti, veikiant ventiliatoriui,
paspauskite papildomo veikimo myg-
tukg 5X&15

- 1 karta: ventiliatorius iSsijungs po
5 minuciy (Sviecia 5).

- 2 kartus: ventiliatorius iSsijungs po
15 minuciy (Sviecia 15).

- Jeigu dar kartg paspausite papildo-
mo veikimo mygtuka, X' ventiliato-
rius liks jjungtas (°A'® uzgesta).

Ventiliatoriaus iSjungimas

m ISjunkite ventiliatoriy jj. / i$j. mygtuku

O.
Uzgesta simbolis ().
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Valdymas (rankinis rezimas)

Kaitvie€iy apsvietimo jjungi-
mas / iSjungimas / pritemdy-
mas

KaitvieCiy apsvietima galima jjungti arba
iSjungti atskirai nuo ventiliatoriaus.

m Norédami jjungti arba iSjungti, spus-
telékite apsvietimo mygtuka -C-.

Apsvietimas jjungiamas didziausiu rys-
kumu.

m Esant jjungtam apsSvietimui, laikykite
nuspausta apsvietimo mygtuka -0:.
RySkumas tolygiai mazeés, kol neatlei-
site mygtuko.

m Jei dar kartg nuspausite apsvietimo
mygtuka -, apSvietimas ryskés tol,
kol neatleisite mygtuko.

Elektros energijos valdiklis

Gartraukyje yra elektros energijos valdi-

klis. Jis skirtas taupyti energija. Elektros

energijos valdiklis automatisSkai regu-

liuoja ventiliatoriaus galia ir iSjungia ap-

Svietima.

- Jeigu jjungtas ventiliatoriaus
“Booster” lygis, po 5 minuciy auto-
matiSkai perjungiamas 3 lygis.

- 3, 2 arba 1 ventiliatoriaus lygiai po
2 valandy sumazinami vienu lygiu, ta-
da iSjungiami kas 30 minudiy.

- Po 12 valandy automatiskai iSjungia-
mas jjungtas kaitvieCiy apSvietimas.

Elektros energijos valdiklj galite iSjungti.
Turékite omenyje, kad dél to gali padi-
déti energijos sgnaudos.

Elektros energijos valdiklio iSjungi-
mas ir jjungimas

m ISjunkite ventiliatoriy ir apSvietima.
26

m Mazdaug 10 sekundziy spauskite pa-
pildomo veikimo mygtuka 5X&'5, kol
pradés Sviesti 1 ventiliatoriaus lygio
indikatorius.

m Tada viena po kito spauskite:

- apsvietimo mygtuka %,

mygtuka “—”, tada vél
- apSvietimo mygtuka -0:.

Jeigu jjungtas elektros energijos valdi-
klis, nuolat Sviecia 1 ir B indikatoriai.
Jeigu elektros energijos valdiklis yra i$-
jungtas, mirksi 1 ir B indikatoriai.

m Norédami iSjungti elektros energijos
valdiklj, nuspauskite mygtukg “—”.

Mirksi 1 ir B indikatoriai.
m Paspauskite mygtukg “+” ir jjunkite.
1 ir B indikatoriai Sviecia nuolat.

m Patvirtinkite veiksma papildomo veiki-
mo mygtuku &',

UZgesta visos kontrolinés lemputes.

Jeigu procesas nepatvirtinamas per
4 minutes, iSsaugomas senas nustaty-
mas.

Apsauginis iSsijungimas

Jeigu ijungtas elektros energijos valdi-
klis, jjungtas gartraukis po 12 valandy
iSsijungs automatiskai (ventiliatorius ir
kaitvieCiy ap8vietimas).

m Noredami vel jjungti, paspauskite jj. /
i8j. (D arba apsvietimo mygtuka -¢-.



Valdymas (automatinis ir rankinis rezimas)

Naudojimo valandy skaitiklis
Gartraukis iSsaugo veikimo trukme.

Jeigu uzsidega riebaly filtro & arba
kvapy filtro simbolis &, naudojimo va-
landy skaitiklis informuoja apie filtry va-
lyma arba keitima. Daugiau informacijos
apie filtry valyma ir keitima bei apie dar-
biniy valandy skaitiklio nustatyma j pra-
dine padétj ieSkokite skyriuje “Valymas
ir priezitra”.

Riebaly filtro naudojimo valandy
skaitiklio keitimas

Naudojimo valandy skaitiklj galite pride-
rinti prie savo maisto ruoSimo jprociy.

Gamykloje nustatytas 30 valandy valy-
mo intervalas.

- Jei daug kepate ir gruzdinate, rinkités
trumpesnj valymo intervalg — kas 20
valandy.

- Jei gaminate tik kartais, rekomenduo-
jame rinktis trumpesnj valymo inter-
valg. Tuomet susikaupe riebalai nejsi-
senés, juos bus lengviau iSvalyti.

- Jeigu reguliariai gaminate be riebaly,
pakanka nustatyti 40 arba 50 valandy
valymo intervala.

m ISjunkite ventiliatoriy ir apSvietima.
m Vienu metu nuspauskite papildomo
veikimo mygtuka “*X'5” ir naudoji-

mo valandy mygtukg @&.

Mirksi riebaly filtro simbolis & ir venti-
liatoriaus galios lygio indikatorius.

Indikatoriai nuo 1 iki B rodo nustatytg
laika:

Indikatorius 1 ........ceevveeiiiiiiiiinns 20 val
Indikatorius 2........ccceeeviieeeenee 30 val
Indikatorius 3.......cccceeeeveeeeenne 40 val
Indikatorius B ........ccceveveiiiiiiinnes 50 val
m Spausdami mygtuka “—”, galésite pa-

sirinkti trumpesnj veikimo laika, o
spausdami mygtukg “+” - ilgesn;.

m Veiksma patvirtinkite naudojimo va-
landy mygtuku &&.

Visos lemputés uzgesta.

Nepatvirtinus veiksmo per 4 minutes,
iSsaugomas ankstesnis nustatymas.
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Valdymas (automatinis ir rankinis rezimas)

Kvapy filtro naudojimo valandy skai-
tiklio keitimas arba iSjungimas

Kvapuy filtro reikia naudojant cirkuliuo-
jancio oro rezima.

Naudojimo valandy skaitiklj galite pride-
rinti prie savo maisto ruoSimo jprocCiu.
IStraukiamojo oro rezime jj reikéty is-
jungti.

Gamykloje nustatytas 180 valandy keiti-
mo intervalas.

m ISjunkite ventiliatoriy ir apSvietima.

m Vienu metu spauskite mygtuka “+” ir
naudojimo valandy mygtuka @&.

Mirksi kvapy filtro simbolis & ir ventilia-
toriaus galios lygio indikatorius.

Indikatoriai nuo 1 iki B rodo nustatytg
laika:

Indikatorius 1......ccoeveeiiiiiiiiinnnns 120 val
Indikatorius 2........ccceeveiveeeenens 180 val.
Indikatorius 3.......cccceevevveeeernnns 240 val
Indikatorius B .......cccceeeviiiiinnee iSjungtas

m Mygtukais “+” ir “—” pasirinkite nori-
ma laika.

m Veiksma patvirtinkite naudojimo va-
landy mygtuku &&.

UZzgesta visos kontrolinés lemputes.

Nepatvirtinus veiksmo per 4 minutes,
iSsaugomas ankstesnis nustatymas.
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Naudojimo valandy skaitiklio rodme-
ny tikrinimas
Dar nepasibaigus veikimo trukmei galite
perziureéti, kiek laiko procentais jau yra
pragje.
m Jjunkite ventiliatoriy jj. / i§j. mygtu-

ku O.

m Nuspauskite ir laikykite naudojimo va-
landy mygtuka @&

- Viena karta, jeigu norite suZinoti rie-
baly filtro naudojimo trukme. Sviecia
riebaly filtro simbolis €.

- Du kartus, jeigu norite suzinoti kvapy
filtro naudojimo trukme. Sviecia kva-
py filtro simbolis &.

Vienu metu mirksi vienas arba keli ven-
tiliatoriaus galios lygiy indikatoriai.
Mirksingiy indikatoriy skaicius rodo pra-
ejusj laikg procentais.

1 indikatorius ......ccccceviiiiiiiiiiiiens 25 %
1ir 2 indikatoriai ..........cccceeeeenneen. 50 %
Indikatoriai nuo 1 iki 3 ................ 75 %
Indikatoriainuo 1 ikiB ............... 100 %

ISjungus gartraukj arba sutrikus elekt-
ros srovés tiekimui, iSsaugomos nau-
dojimo valandos.




Energijos taupymo patarimai

Sis gartraukis veikia efektyviai ir taupo
energija. Toliau iSvardytos priemonés
padeés naudotis taupiai:

- Gamindami maistg pasirtpinkite tin-
kamu virtuvés apsSvietimu. Jei gar-
traukiui dirbant bus nepakankama
oro kaita, jis dirbs neefektyviai, padi-
dés triukSmo lygis.

- Gamindami rinkités kaip jmanoma ze-
mesnj kaitinimo lygj. Maziau gary
reiSkia zemesnj gartraukio galingumo
lygj, o kartu ir mazesnes energijos sg-
naudas.

- Reguliariai valykite arba keiskite fil-
trus. Dél nesvariy filtry sumazéja gar-
traukio efektyvumas, padidinamas
gaisro pavojus ir higienos rizika.

- Pasinaudokite “Con@ctivity” funkcija.

Gartraukis automatiskai jsijungs ir is-
sijungs. Bet kuriuo maisto ruoSimo
atveju gartraukis parinks optimaly ga-
lios lygj ir uztikrins mazas energijos
sanaudas.

Jeigu reguliuojate gartraukj rankiniu
budu, atkreipkite démesj |:

— Patikrinkite pasirinktg gartraukio
galios lygj. Paprastai pakanka ir
zemesnio. “Booster” galios lygj
naudokite tik jeigu butina.

— Intensyviai garuojant, laiku pasirin-
kite auksta galios lygj. Tai gerokai
veiksmingiau, negu bandyti surink-
ti virtuvéje tvyrancius kvapus ilgai
laikant jjungta gartrauk|.

— Baige gaminti, nepamirskite is-
jungti gartraukio.
Jei, baige gaminti, norite iSvalyti
virtuvés ora nuo tvyranciy kvapy ir
gary, naudokite gartraukio papil-
domo veikimo funkcijg. Ventiliato-
rius iSsijungs savaime, pasibaigus
papildomam laikui.
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Valymas ir prieziura

& Prie$ vykdydami remonto ir prie-
ziuros darbus, atjunkite gartraukj nuo
maitinimo tinklo (zr. skyriy “Saugos
nurodymai ir jspéjimai”).

Korpusas

Bendrieji nurodymai

Naudojant netinkamas valymo prie-
mones, galima pazeisti pavirSius ir
valdymo elementus.

Nenaudokite valymo priemoniy, jeigu
ju sudétyje yra sodos, rugsciy, chlori-
dy arba tirpikliy.

Nenaudokite Sveitimo priemoniy, to-
kiy kaip Sveitimo milteliai, pieneliai,
Sveitimo kempiniy, pvz., puodams
valyti skirty kempiniy, arba panaudo-
ty kempiniy, kuriose gali buti Sveiti-
mo priemoneés likuciy.

& Dél dréegmés gali sutrikti prietaiso
veikimas.
Priziurékite, kad | gartraukj nepatekty
drégmeés.

m Visus pavirSius ir valdymo elementus
valykite tik lengvai sudrékinta Sluoste,
naudokite laselj induy ploviklio ir Siltg
vanden,;.

m Tada nusausinkite pavirSius minksta
Sluoste.
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Bendrosios nerudijanciojo plieno pa-
virsiy valymo nuorodos

Sios nuorodos negalioja valdymo
mygtukams.

Valydami nerudijanciojo plieno pavir-
Sius, naudokite specialiai nerudijancia-
jam plienui pritaikytus valiklius be Sveiti-
mo grudeliy.

Nuo greito uZsiterSimo apsaugo nerudi-
janciojo plieno valymo priemoné, kurios
galima jsigyti “Miele” garantinio aptar-
navimo skyriuje.

Bendrosios valdymo elementy nuoro-
dos

Laiku nenuvalius neSvarumuy, pavir-
Siai gali nusidazyti arba pakisti.
IS karto nuvalykite neSvarumus.

Valymui naudojant nertdijan¢iajam
plienui skirtus valiklius, galima pa-
zeisti valdymo elementy pavirsSiy.
Valdymo elementy nevalykite nerudi-
janciojo plieno valikliais.




Valymas ir prieziura

Riebaly filtras ir krastinio siur-
bimo skydelis

& Pavojus sukelti gaisra!
Prisotintas riebaly filtras gali uzsideg-
ti.

Reguliariai valykite riebaly filtrus.

Soninio siurbimo gartraukiy skydeliai ir
daugkartinio naudojimo prietaiso meta-
liniai riebaly filtrai sulaiko prietaise kieta-
sias virtuvés gary daleles (riebalus, dul-
kes ir kt.) ir apsaugo gartraukj nuo uzsi-
terSimo.

Riebaly filtra ir skydelj butina reguliariai
valyti.

Stipriai uzsitersus riebaly filtrui, pablo-
géja iStraukimas, uzsiterSia gartraukis

ir virtuvés oras.

Valymo intervalas

Susikaupe riebalai ilgainiui sukietéja, to-
dél buna sunkiau iSvalyti riebaly filtrus.
Rekomenduojama krastinio siurbimo
skydelj ir riebaly filtrg valyti kas 3-4 sa-
vaites.

Uzsidegus riebaly filtro simboliui &,
veikimo trukmés skaitiklis primins apie
reguliary Soninio siurbimo skydelio ir
riebaly filtro valyma.

Naudojimo valandy skaitiklio intervalg
galite nustatyti pagal savo gaminimo
jprocCius, zr. skyriy “Valdymas (automati-
nis ir rankinis veikimas)”.

Skydelio ir riebaly filtro iSémimas

& ISimant, gali nukristi skydelis ir
riebaly filtras.

Galimi pazeidimai.

Riebaly filtrg ir skydelj tvirtai laikykite
rankoje.

dai3599

m Viena ranka laikykite skydelj ir kita
ranka atlaisvinkite sandarinima. Nu-
lenkite skydelj zemyn.

m Skydelj Siek tiek kilstelékite, pakreip-
kite j priekj ir iSimkite.
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Valymas ir prieziura

dai3510

m Atidarykite riebaly filtro uzrakta ir is-
imkite filtra.

Skydelio valymas rankiniu badu

m PrieS valydami skydelj susipazinkite
su poskyryje “Korpusas” pateiktomis
valymo nuorodomis.

Riebaly filtry valymas rankiniu budu

m Riebaly filtrus valykite indy plovimo
Sepeciu Siltame vandenyije, jpyle ne-
stipraus indy ploviklio. Naudokite ne-
koncentruotas ranky plovimo priemo-
nes.
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Netinkamos valymo priemonés

Reguliariai naudojant netinkamas valy-
mo priemones galima pazeisti filtro pa-
Virsiy.

Negalima naudoti Siy valymo priemoniy:
- kalkes $alinanciy valikliy,

- Sveitimo milteliy arba Sveitimo pas-
tos,

- agresyviy daugiafunkciy valikliy ir rie-
balus Salinanciy purskaly,

- orkaiCiy purskaly.

Skydelio ir riebaly filtro plovimas in-
daplovéje

m Skydelj ir riebaly filtrg pastatykite ver-
tikaliai arba jstrizai apatiniame krep-
Selyje. Atkreipkite démesj, kad purski-
mo strelé galéty laisvai judéti.

m Naudokite jprastg indy plovimo prie-
mone.

m Pasirinkite 50-65 °C plovimo tempe-
ratlros programa.

Riebaly filtrus plaunant indaplovéje, il-
gainiui gali pasikeisti filtry vidiniy pa-
virSiy spalva (priklauso nuo naudoja-
mo ploviklio). TaCiau tai visiSkai neturi
jtakos riebaly filtry funkcinéms savy-
béms.




Valymas ir prieziura

Po valymo

m ISplautus riebaly filtrus padékite dziuti
ant sugeriamojo pavirsiaus.

m ISémus skydelius ir riebaly filtrus, taip
pat galima nuvalyti susikaupusius rie-
balus nuo pasiekiamy korpuso daliy.
Taip iSvengsite gaisro pavojaus.

m Vél jdékite riebaly filtra. Patikrinkite, ar
jdéjus riebaly filtra fiksatorius nukreip-
tas j virsy.

099005905
0099059
09999999
200%90
00000a§0
gdddgagﬁ
99999929 |
% 99499 dait619

m Jeigu kada nors neteisingai jdétuméte
riebaly filtrus, uzraktg galésite atrakin-
ti nedideliu atsuktuvu per iSpjovas.

dai3600

m |statykite skydelj j gartraukj ir uzka-
binkite gale.

m Pakreipkite priekj j virSy ir jstatykite
fiksatoriy.

Skydelj galima jdéti pasuktg 180°.
Atsizvelgiant | gartraukio montavimo
padetj, tai gali palengvinti skydelio
jdéjima ir iSémima.
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Valymas ir prieziura

Riebaly filtro naudojimo valandy
skaitiklio atsukimas

ISvale filtrg, atsukite atgal naudojimo va-
landy skaitiklj.

m Jjunkite ventiliatoriy ir apie 3 sekun-
des laikykite nuspausta veikimo va-
landy mygtuka @&, kol liks mirkseéti
tik 1 indikatorius.

Riebaly filtro simbolis & uzgesta.
Jei riebaly filtra valysite pries pasibai-
giant veikimo trukmei:

m 6 sek. nuspauskite naudojimo valan-
duy mygtuka @@, kol liks mirkséti tik
1 indikatorius.

Riebaly filtro keitimas

Reguliariai naudojami ir valomi riebaly
filtrai gali susidévéti.

Jeigu pastebéjote filtro pakitimus, pa-
keiskite jj nauju.

Kvapy filtry galite uzsisakyti “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje (Zr. Sios
naudojimo instrukcijos pabaiga) arba i$
specializuoto “Miele” pardavéjo.
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Kvapy filtras

Cirkuliuojancio oro rezime kartu su rie-
baly filtrais butina naudoti du kvapuy fil-
trus. Jie sugeria virtuvés kvapus.

Kvapuy filtrai jstatomi vir$ riebaly filtro.

Kvapy filtrg galite uzsisakyti “Miele” in-
terneto parduotuveje, “Miele” klienty
aptarnavimo skyriuje (zr. Sios naudojimo
instrukcijos pabaigg) arba i$ speciali-
zuoto “Miele” pardavéjo. Prietaiso mo-
delis nurodytas skyriuje “Techniniai
duomenys”.

Kvapuy filtro jstatymas / keitimas

m Montuojant arba keiCiant kvapuy filtrg
pirmiausia reikia iSimti skydelj ir rieba-
ly filtrus, kaip aprasyta pirmiau.

m IS pakuotés iSimkite kvapy filtra.

dai3513

m Kvapy filtra jspauskite j siurbimo ré-
ma.

m Vél jstatykite riebaly filtrus.

Keitimo intervalas

Keiskite kvapuy filtrg, kai tinkamai nebus
neutralizuojami kvapai, véliausiai kas
puse mety.



Valymas ir prieziura

Uzsidegus kvapy filtro simboliui &, vei-
kimo valandy skaitiklis primins apie fil-
tro keitima.

Kvapy filtro naudojimo valandy skai-
tiklio nustatymas j pradine padétj

Pakeite skaitiklj, nustatykite jj j pradine

padet;.

m Jjunkite ventiliatoriy, du kartus pa-
spauskite naudojimo valandy mygtu-
ka @ ir laikykite nuspaustg apie 3 se-
kundes &, kol liks mirkséti tik 1 indi-
katorius.

Kvapuy filtro simbolis & uzgesta.

Jei kvapy filtra pakeisite dar nepasibai-
gus jo naudojimo trukmei:

m Du kartus paspauskite naudojimo
trukmés mygtukg @@ ir laikykite nu-
spaustg apie 6 sekundes, kol liks
mirkseéti tik 1 indikatorius.

Kvapy filtro utilizavimas

m Panaudotg kvapy filtrg galite iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis.
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Irengimas

PrieS montuodami

& Prie$ montuodami susipazinkite
su Siame skyriuje ir su skyriuje “Sau-
gos nurodymai ir jspéjimai” pateikta
informacija.

Gartraukis skirtas montuoti virSutinése
spintelése, gartraukiy kaminuose, val-
gymo arba gaminimo salose.

m Prie§ montuodami patikrinkite, ar
prietaiso virSutinioji pusé bus prieina-
ma po montavimo.

Jeigu taip néra, prieS montuodami su-

montuokite iStraukiamojo oro linijg ir pa-

ruoskite tinklo jungt;.
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Irengimas

Prietaiso matmenys
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Brézinys pateiktas ne pagal mastel;
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Irengimas
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Irengimas

@ I8traukiamojo oro jungtis gali bati ir gale.

(2 Istraukiamojo oro jungtis gali bati ir su plok$¢iuoju 222 x 89 mm kanalu gale ar-
ba iS Sono.

(® Gartraukis angoje tvirtinamas gnybtais. Todél svarbu, kad montavimo pagrindas
buty pagamintas i$ labai tvirtos medziagos (pvz., medzio). Luby konstrukcija tu-
ri bati tinkamos laikancios galios. Gnybty zonoje esantys kiti konstrukciniai ele-
mentai, pvz., skersiniai arba kabeliai, turi buti jrengti vienas nuo kito maz.

25 mm atstumu.

@ Pasirinktinai gartraukj galima pritvirtinti prie pertvaros keturiuose tvirtinimo tas-
kuose.
(® Papildomos tvirtinimo montavimo nigoje galimybés

Atstumas tarp kaitvietés ir gartraukio (S)

Rinkdamiesi atstuma tarp viryklés ir apatinés gartraukio briaunos, laikykités viry-
klés gamintojo nurodymu.

Jeigu nenurodyti didesni atstumai, butina laikytis maziausio saugaus atstumo.
Taip pat atsizvelkite j kitus nurodymus, pateikiamus skyriuje “Saugos nurodymai
ir jspejimai”.

Viryklé Maziausias S atstumas
Elektriné kaitvieté 450 mm
Elektrinis keptuvas, gruzdintuveé (elektriné) 650 mm
Daugiavieté dujiné kaitvieté 650 mm

< 12,6 kW bendroji galia, nei vienas degikliy > 4,5 kW

Daugiavieté dujine kaitvieté 760 mm
> 12,6 kW ir < 21,6 kW bendroji galia,
nei vienas degikliy > 4,8 kW

Daugiavieté dujine kaitviete negalima
> 21,6 kW bendroji galia,
arba vienas i$ degikliy > 4,8 kW

Vienvieté dujiné kaitvieté < 6 kW galia 650 mm
Vienvieté dujiné kaitvieté > 6 kW ir < 8,1 kW galia 760 mm
Vienvieté dujine kaitvieté > 8,1 kW galia negalima
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Irengimas

Montavimo rekomendacijos

40

Kad dirbti po gartraukiu buty patogu
ir paprasta, patartina ir vir$ elektriniy
kaitvie€iy pasirinkti maz. 650 mm ats-
tuma.

Rinkdamiesi montavimo aukstj atsi-
zvelkite j naudotojo tgj. Turi buti su-
darytos salygos patogiai dirbti prie
kaitvietés ir optimaliai valdyti gartrau-
kj.

Atminkite: kuo didesnis atstumas iki
kaitvietes, tuo blogiau surenkami ruo-
Siant maista susidarantys garai.

Kad maisto ruoSimo metu susiforma-
ve garai buty surinkti optimaliai, gar-
traukj montuokite viduryje, tiesiai virs
kaitlentés, ne jos Sone ar gale.

Jei jmanoma, kaitvieté turety buti
siauresné nei gartraukis arba bent jau
tokio pat dydzio. Didziausias turéety
buti tokio pacio plocio kaip ir kaitvie-
té.

Montavimo vieta turi bati prieinama
be jokiy trukdziy. Net ir neplanuotu
techninés prieziuros atveju gartraukis
turi bati prieinamas ir iSmontuojamas.
Atkreipkite | tai démesj, pavyzdziui,
netoli gartraukio statydami spintas,
lentynas, lubas arba dekoracinius
elementus.

Montavimo medziagos

1 oro iSmetimo atvamzdis
montuojamas oro iStraukimo linijoje
@150 mm.

\

1 atbulinio slégio sklendé
montuojama variklio bloko oro iSmeti-
mo atvamzdyje (henaudojama cirku-
liuojancio oro rezime).

1 atvamzdis naudojamas prijungti
ploks¢igjj kanalg i$ galo arba i§ Sono
(tik serijos ... EXTA)

08565780

08272520

Stutzen Flach



Irengimas

®

&

4 varztai M5 x 40 mm, 4 diskai, 4 uz-
maunamos verzlés M5, gartraukio
tvirtinimui prie pertvaros.

@)))»»:

10 varzty M4 x 8 mm gartraukio tvirti-
nimui.

4 varztai M4 x 12 mm papildomam
gartraukio tvirtinimui prie nelygaus
montavimo pagrindo.

07761730

00010869

S
@

08095672

07270730

DUU 150 151

Permontavimo rinkinys j cirkuliuo-
jan€io oro rezima

sudetyje yra krypties keitimo atvamz-
dis, Zzarna ir zarnos gnybtai (néra prista-
tymo komplekte, jsigyjami papildomai,
zr. “Techniniai duomenys”).

ISsaugokite toliau nurodytus dokumen-
tus:

dina3mie

Montavimo planas
plane apra$yti atskiri montavimo darby
etapai
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Irengimas

Nelygus montavimo pagrindas

dai3765

Jeigu montavimo pagrindas nelygus,
todél sudétinga montuoti vienoje ploks-
tumoje, galima papildomai pritaikyti re-
ma.

m Montuodami gartraukj, vadovaukités
pridéta montavimo instrukcija.

m Atjunkite gartraukj nuo maitinimo tink-
lo (zr. skyriy “Saugos nurodymai ir

2

m Pridétu siurbtuku iSimkite i$ korpuso
lempute.

5

dai4110

m Taip pat iSimkite likusius apSvietimo
elementus.

42

@)»»mm

4x12 mm

R

daid111

m | angas jstatykite vieng i$ kartu prista-
tomy atsuktuvy.

m Sukite varztus atsuktuvu, kol gartrau-
kio remas lygiai priglus prie montavi-
mo pavirsiaus.

Nepriverzkite varzty per stipriai!

m Vél jstatykite lemputes.



Irengimas

IStraukiamojo oro linija

& Kai vienu metu naudojamas gar-
traukis ir ugniaviete, kuriai reikalingas
patalpos oras, gali kilti apsinuodijimo
pavojus!

Taip pat butinai atsizvelkite  kitus nu-
rodymus, pateikiamus skyriuje “Sau-
gos nurodymai ir jspéjimai”.

Jeigu kilty abejoniy, nepavojinga
naudojima privalo patvirtinti atsakin-
gas apskrities kaminkretys.

Oro iStraukimo linijai naudokite tik ly-
gius, iS nedegiy medziagy pagamin-
tus vamzdzius arba lankscius venti-
liacinius ortakius.

... EXT / EXTA serijos gartraukiams
naudokite stabilios konstrukcijos oro
iStraukimo linija. 18orinis ventiliatorius
gali sukurti neigiama slégj, kuris gali
sukelti oro iStraukimo linijos deforma-
cija.
Kad buty pasiektas didziausias galimas
oro debitas ir mazas srauto keliamas
triuk8mas, batina atsizvelgti j Siuos da-
lykus:

- Oro iStraukimo linijos skerspjuvis ne-
gali buti mazesnis uz atvamzdzio
skerspjuvj (zr. skyriy “Prietaiso ma-
tmenys”). Tai ypa¢ svarbu, jeigu nau-
dojami plokstieji kanalai.

- Oro iStraukimo linija turi buti kiek jma-
noma trumpesne ir tiesesné.

- Naudokite tik didelio spindulio alku-
nes.

- Oro iStraukimo linija negali buti su-
lenkta arba suspausta.

- Visos jungtys turi buti tvirtos ir sanda-
rios.

- Jeigu oro iStraukimo linija yra su
sklende, kiekviena kartg jjunge gar-
traukj turésite atidaryti sklende.

Bet koks oro srauto apribojimas su-

mazina oro debitg ir padidina triuks-
ma.

Oro iStraukimo linija

i

Jeigu oras iStraukiamas per oro iStrauki-
mo linijg, jleidimo atvamzdj butina nu-
kreipti srauto kryptimi.

[HHHHHHHHHHH
0
HHHHHHHHHHH

dai2538

Jeigu ta pacig oro iStraukimo linija nau-
doja keli védinimo jrenginiai, oro iStrau-
kimo linijos skerspjavis turi buti atitinka-
mo dydZio.
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Irengimas

Atgaliné sklendé

m Oro iStraukimo sistemoje naudokite
atgaline sklende.

Atgaliné sklendé apsaugo, kad tarp pa-
talpos ir lauko nevykty jokia oro cirkulia-
cija, kai gartraukis yra iSjungtas.

Jeigu iStrauktas oras yra iSleidziamas |
laukg, rekomenduojama jrengti “Miele”
sienine dézute arba stogo jvada (papil-
domas priedas). Jie yra su integruota
atgaline sklende.

Tuo atveju, jeigu Jusy iStraukiamojo oro
sistemoje néra jrengtos atgalinés sklen-
dés, sklendé pristatoma kartu su prie-
taisu.

Atgaline sklendé montuojama ventiliato-
riaus oro iSmetimo atvamzdyje.

Kondensatas

Jeigu oro iStraukimo linija montuojama,
pvz., per nesildomas patalpas arba pa-
lépe, dél temperatury skirtumo linijoje
gali pradéti kauptis kondensatas. Kad
iSvengtuméte temperatury skirtumy, oro
iStraukimo linijg apSiltinkite.

Jeigu oro iStraukimo linija tiesiama verti-
kaliai, butina palikti min. 1 cm nuolyd;.
Dél nuolydzio kondensatas negalés te-
kéti j gartrauk|.
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Kartu su oro iStraukimo linijos apsSiltini-
mu rekomenduojame jrengti kondensa-
to uztvarg, kurioje kondensatas buty su-
renkamas ir iSgarinamas.

Oro iStraukimo linijos 125 mm arba
150 mm kondensato uztvarg galima jsi-
gyti kaip papildomg prieda.

Kondensato uztvara turi buti montuoja-
ma vertikaliai ir kuo ar€iau vir§ gartrau-
kio oro iSmetimo atvamzdzio. Rodyklé
ant korpuso nurodo oro iStraukimo
kryptj.

Gartraukiuose, kurie paruosti jungti prie
iSorinio ventiliatoriaus (modeliy seri-
jos ...EXT / EXTA), kondensato rezer-
vuaras yra integruotas prietaise.

“Miele” neatsako uz veikimo sutriki-
mus arba zalg, atsiradusig dél netinka-
mai jrengtos oro iStraukimo linijos.




Irengimas

Garso slopintuvas

dai2003

Papildomam garso slopinimui oro is-
traukimo linijoje galima jmontuoti garso
slopintuva (papildomas priedas).

dai3286e

IStraukiamojo oro rezime garso slopin-
tuvas ne tik sumazina ventiliatoriaus j i-
Sore skleidziama garsa, bet ir i$ lauko
per oro iStraukimo linijg j virtuve paten-
kancius garsus (pvz., gatvés triukSma).
Garso slopintuvas turi bati montuoja-
mas kuo arc¢iau oro i$leidimo angos (.

Cirkuliuojancio oro rezime garso slopin-
tuvas montuojamas tarp oro iSleidimo
atvamzdzio ir oro i$leidimo groteliy 2.
Patikrinkite montavimo patalpa.

T
@/:@@@ v
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dai3286g

Jeigu naudojamas iSorinis ventiliatorius,
sumazinamas ventiliatoriaus j iSore
skleidziamas garsas ir garsas virtuvéje.
Jeigu garso slopintuvas montuojamas
pries iSorinj ventiliatoriy 3, sumazina-
mas triukSmas virtuvéje. Jeigu oro is-
traukimo linija labai ilga, garso slopintu-
vas turi buti montuojamas prie gartrau-
kio @ itraukiamojo oro atvamzdzio.
Jeigu iSorinis ventiliatorius sumontuotas
namo viduje, skleidziamas triukSmas
bus mazesnis, jeigu po iSoriniu ventilia-
toriumi jmontuosite garso slopintuva (®.
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Irengimas

Jungtis prie elektros tinklo

Gartraukis standartiSkai “paruostas
jungti” prie maitinimo lizdo su jzemini-
mu.

Jeigu kistukinis lizdas sunkiai priei-
namas arba numatyta naudoti fiksuotaja
jungtj, svarbu uztikrinti, kad kiekvienas
elektros instaliacijos polius turéty skiria-
majj jtaisa.

& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
Gartraukj prijungus prie sudetiniy
kistukiniy lizdy ir ilgintuvy, gali buti
virSyta kabelio apkrova.

Kad iSvengtuméte galimy pavoju, ne-
naudokite ilgintuvy arba sudétiniy
kistukiniy lizdy.

Elektros instaliacija turi buti jrengta pa-
gal VDE 0100.

Gartraukiui jungti prie namuy elektros
instaliacijos tinklo, saugumo sumeti-
mais rekomenduojame naudoti tipo
liekamosios srovés apsauginj iSjungiklj
(RCD).

PaZeistas maitinimo laidas gali biti kei-
Ciamas tik to paties tipo specialiu maiti-
nimo laidu (galima jsigyti “Miele” garan-
tinés priezitros skyriuje). Saugumo su-
metimais keitima gali atlikti tik kvalifi-
kuotas specialistas arba “Miele” garan-
tinés priezitros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie nominalig
imamaja galig ir atitinkamus saugiklius
ieSkokite naudojimo instrukcijoje arba
specifikacijy lenteléje. Siuos duomenis
palyginkite su elektros jungties duome-
nimis pastatymo vietoje.

Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su
elektriku.
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Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
mine arba tinklo sinchronine elektros
tiekimo sistema (pavyzdziui, autonomi-
niais elektros tinklais, rezervinémis sis-
temomis). Eksploatavimo salyga — e-
lektros tiekimo sistema turi atitikti

EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes. Namy elektros insta-
liacijos sistemoje ir Siame “Miele” pro-
dukte numatyty saugos priemoniy funk-
cijos ir veikimo principas turi buti uzti-
krinami veikiant autonominiu ir ne tinklo
sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygia-
vertémis jrengimo priemonémis. Kaip,
pavyzdZiui, aprasSyta naujausiose VDE-
AR-E 2510-2 taikymo taisykléese.



Garantinio aptarnavimo skyrius

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg

pardavusj pardavéjag arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriu.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinima ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN / Nr.). Visi Sie duo-
menys nurodyti specifikaciju lenteléje.

Specifikacijy lentelés padétis
Specifikacijy lentele rasite nuéme rieba-
ly filtrg.

Garantija

Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo salygose.
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Techniniai duomenys

Variklis su ventiliatoriumi* 80 W
Kaitvie€iy apSvietimas

DA 2668 2x45W
DA 2698 4x3W
DA 2628 3x45W
Bendra prijungta apkrova*

DA 2668 89 W
DA 2698 2w
DA 2628 93,5W
Tinklo jtampa, daznis AC 230V, 50 Hz
Saugikliai 10A
Jungimo j tinklg linijos ilgis 1,5m
Svoris

DA 2668 12 kg
DA 2698 14 kg
DA 2628 15 kg
DA 2698 EXTA 11 kg

* Serija ...EXTA: prijungta apkrova ir oro iStraukimo debitas priklauso nuo prijungto iSorinio

ventiliatoriaus.

Elektros kabelio ilgis iki iSorinio ventiliatoriaus — 1,9 m

WLAN modulis

Daznio juosta

2,400-2,4835 GHz

Maksimali perdavimo galia

<100 mW

Papildomi priedai cirkuliuojancio oro rezimui

Permontavimo rinkinys DUU 150 arba DUU 151 ir kvapy filtry rinkinys DKF 19-P.

Komplekte yra du kvapy filtrai.
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Techniniai duomenys

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad gartraukis atitinka 2014/53/ES direktyva.
Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; butina nurodyti produkto pavadinima arba ga-
myklinj numerj.

Nuoroda lyginamiesiems bandymams

Energijos efektyvumas turi buti nustatytas iStraukiamojo oro rezime. Gamykloje nu-
statytas cirkuliacijos rezimas. I1Sjungus kvapy filtro (-y) naudojimo valandy skaitiklj,
gartraukio rezimas pasikeis j iStraukiama.
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Techniniai duomenys

Buitiniy gartraukiy duomeny lapas

pagal nurodytus potvarkius (ES) Nr. 65/2014 ir (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zenklas

DA 2668

Metinis suvartojamos energijos kiekis (AEC,,q)

28,4 kWh per metus

Energijos vartojimo efektyvumo klase

A+

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEl, ) 42,3
Srauto dinaminis efektyvumas (FDE, ) 36,0
Srauto dinaminio efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
ApSvietimo efektyvumas (LE, . 77,8 IX/W
ApSvietimo efektyvumo klasé

Nuo A (didziausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
Riebaly filtravimo naSumas 95,8 %
Riebaly filtravimo naSumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro srautas 310,9 m3/h
Oro srautas (maziausias greitis) 175 m3 n
Oro srautas (didzZiausias greitis) 365 m3 h
Oro srautas (intensyvioji arba spartinancioji veiksena) 585 m3 h
Oro srautas (Q,,,) 585 me h
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slégis 355 Pa

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (maZiausias greitis) 35dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (didZiausias greitis) 51 dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (intensyvioji arba sparcioji veiksena) |64 dB
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoji elektriné galia 85,0 W
Vartojamoji galia iSjungties rezimu (P,) W
Vartojamoji galia budéjimo rezimu (P,) 0,35 W
Vardiné aps$vietimo sistemos galia 9,0 W
ApsSvietimo sistemos uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apsvieta 700 Ix
Laiko didéjimo daugiklis 0,7
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Techniniai duomenys

Buitiniy gartraukiy duomeny lapas

pagal nurodytus potvarkius (ES) Nr. 65/2014 ir (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zzenklas DA 2698
Metinis suvartojamos energijos kiekis (AEC,,q) 28,6 kWh per metus
Energijos vartojimo efektyvumo klase A+
Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEl, ) 37,7
Srauto dinaminis efektyvumas (FDE, ) 40,1
Srauto dinaminio efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
ApSvietimo efektyvumas (LE, . 54,2 Ix/W
ApSvietimo efektyvumo klasé

Nuo A (didziausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
Riebaly filtravimo naSumas 95,3 %
Riebaly filtravimo naSumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro srautas 386,2 m3/h
Oro srautas (maziausias greitis) 200 m3 n
Oro srautas (didzZiausias greitis) 400 m3 h
Oro srautas (intensyvioji arba spartinancioji veiksena) 640 m3 h
Oro srautas (Q,,,) 640 me h
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slegis 367 Pa

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (maZiausias greitis) 36 dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (didZiausias greitis) 51 dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (intensyvioji arba sparcioji veiksena) |62 dB
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoji elektriné galia 98,0 W
Vartojamoji galia iSjungties rezimu (P,) W
Vartojamoji galia budéjimo rezimu (P,) 0,35 W
Vardiné aps$vietimo sistemos galia 12,0 W
ApsSvietimo sistemos uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apsvieta 650 Ix
Laiko didéjimo daugiklis 0,6
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Techniniai duomenys

Buitiniy gartraukiy duomeny lapas

pagal nurodytus potvarkius (ES) Nr. 65/2014 ir (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zenklas

DA 2628

Metinis suvartojamos energijos kiekis (AEC,,q)

26,8 kWh per metus

Energijos vartojimo efektyvumo klase

A+

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEl, ) 37,7
Srauto dinaminis efektyvumas (FDE, ) 40,9
Srauto dinaminio efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
ApSvietimo efektyvumas (LE, . 51,9 Ix/'W
ApSvietimo efektyvumo klasé

Nuo A (didziausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
Riebaly filtravimo naSumas 95,2 %
Riebaly filtravimo naSumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro srautas 340,4 m3/h
Oro srautas (maziausias greitis) 200 m3 n
Oro srautas (didzZiausias greitis) 400 m3 h
Oro srautas (intensyvioji arba spartinancioji veiksena) 640 m3 h
Oro srautas (Q,,,) 640 me h
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slegis 380 Pa

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (maZiausias greitis) 36 dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (didZiausias greitis) 51 dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (intensyvioji arba sparcioji veiksena) |62 dB
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoji elektriné galia 88,0 W
Vartojamoji galia iSjungties rezimu (P,) W
Vartojamoji galia budéjimo rezimu (P,) 0,35 W
Vardiné aps$vietimo sistemos galia 13,5 W
ApsSvietimo sistemos uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apsvieta 700 Ix
Laiko didéjimo daugiklis 0,5
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Techniniai duomenys

Buitiniy gartraukiy duomeny lapas

pagal nurodytus potvarkius (ES) Nr. 65/2014 ir (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zzenklas DA 2698 EXTA
Metinis suvartojamos energijos kiekis (AEC,,q) 112,6 kWh per metus
Energijos vartojimo efektyvumo klase C
Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEl, ) 78,0
Srauto dinaminis efektyvumas (FDE, ) 20,1
Srauto dinaminio efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) C
ApSvietimo efektyvumas (LE, . 54,2 Ix/W
ApSvietimo efektyvumo klasé

Nuo A (didziausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A

Riebaly filtravimo naSumas 95,3 %
Riebaly filtravimo naSumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro srautas 431,8 m3/h
Oro srautas (maziausias greitis) 305 m3 n
Oro srautas (didzZiausias greitis) 590 m3 h
Oro srautas (intensyvioji arba spartinancioji veiksena) 735 m3 h
Oro srautas (Q,,,) 735 me h
ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro slegis 376 Pa

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (maZiausias greitis) 47 dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (didZiausias greitis) 61 dB

A jvertintas akustinio triukSmo lygis (intensyvioji arba sparcioji veiksena) |67 dB
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoji elektriné galia 2226 W
Vartojamoji galia iSjungties rezimu (P,) W
Vartojamoji galia budéjimo rezimu (P,) 0,35 W
Vardiné aps$vietimo sistemos galia 12,0 W
ApsSvietimo sistemos uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apsvieta 650 Ix
Laiko didéjimo daugiklis 1,3

Vertés buvo nustatytos naudojant “Miele” ABLG 202 iSorinj ventiliatoriy.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

]
1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-
sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-

dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
2. Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél zalos atlyginimo,

nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zzalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamuy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniu, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smugio arba sutrenkimo, zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputeés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-
klaidos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitiros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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